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Prijedlog rezolucije Izmjena 

(i) da zajamči da se u poglavlju o 

regulatornoj suradnji promiče 

transparentno, djelotvorno, konkurentno 

gospodarsko okruženje utvrñivanjem i 

sprječavanjem potencijalnih budućih 

necarinskih prepreka trgovini koje 

nerazmjerno pogañaju MSP-ove, i 

pojednostavljenje trgovine i ulaganja 

istovremeno razvijajući i osiguravajući 

najvišu razinu zaštite zdravlja i sigurnosti u 

skladu s načelom predostrožnosti iz članka 

191. UFEU-a i zakonodavstvom o zaštiti 

potrošača, rada, okoliša i dobrobiti 

životinja te zaštitu kulturne raznolikosti u 

EU-u; da podrži, u potpunom skladu s 

regulatornom autonomijom, uspostavu 

strukturnog dijaloga i suradnje izmeñu 

regulatora i to na što transparentniji način i 

uz sudjelovanje dionika; da uključi 

meñusektorske discipline o regulatornoj 

usklañenosti i transparentnosti za razvoj i 

provedbu djelotvornih, troškovno 

učinkovitih i usklañenijih propisa za robu i 

usluge; pregovarači s obje strane trebaju 

prepoznati i jasno izreći koje su tehnički 

postupci i standardi temeljni te se ne mogu 

dovoditi u pitanje, koji mogu biti 

predmetom zajedničkog pristupa, u kojim 

je područjima poželjno uzajamno 

priznavanje na temelju zajedničkih visokih 

standarda i snažnog sustava nadzora tržišta, 

(i) da zajamči da se u poglavlju o 

regulatornoj suradnji promiče 

transparentno, djelotvorno, konkurentno 

gospodarsko okruženje utvrñivanjem i 

sprječavanjem potencijalnih budućih 

necarinskih prepreka trgovini koje 

nerazmjerno pogañaju MSP-ove, i 

pojednostavljenje trgovine i ulaganja 

istovremeno razvijajući i osiguravajući 

najvišu razinu zaštite zdravlja i sigurnosti u 

skladu s načelom predostrožnosti iz članka 

191. UFEU-a i zakonodavstvom o zaštiti 

potrošača, rada, okoliša i dobrobiti 

životinja te zaštitu kulturne raznolikosti u 

EU-u; da podrži, u potpunom skladu s 

regulatornom autonomijom, uspostavu 

strukturnog dijaloga i suradnje izmeñu 

regulatora i to na što transparentniji način i 

uz sudjelovanje dionika; da uključi 

meñusektorske discipline o regulatornoj 

usklañenosti i transparentnosti za razvoj i 

provedbu djelotvornih, troškovno 

učinkovitih i usklañenijih propisa za robu i 

usluge; pregovarači s obje strane trebaju 

prepoznati i jasno izreći koje su tehnički 

postupci i standardi temeljni te se ne mogu 

dovoditi u pitanje, koji mogu biti 

predmetom zajedničkog pristupa, u kojim 

je područjima, primjerice pri inspekciji 

farmaceutskih proizvodnih mjesta, 

poželjno uzajamno priznavanje na temelju 
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a u kojima je jednostavno moguća 

poboljšana razmjena informacija, i to na 

temelju iskustva nekoliko godina 

razgovora na raznim forumima, uključujući 

Transatlantsko ekonomsko vijeće i Forum 

na visokoj razini o regulatornoj suradnji, te 

da na sličan način zajamčile da neće 

utjecati na standarde koje tek treba odrediti 

u područjima u kojima su zakonodavstvo 

ili standardi vrlo različiti u SAD-u u 

odnosu na EU, kao što je, primjerice, 

provedba postojećeg (okvirnog) 

zakonodavstva (npr. Uredba REACH) ili 

donošenje novih zakona (npr. o kloniranju) 

ili budućih definicija koje utječu na razinu 

zaštite (npr. o kemikalijama koje djeluju 

kao endokrini disruptori); da zajamči da u 

odredbama o regulatornoj suradnji u TTIP-

u nisu odreñeni postupovni zahtjevi za 

donošenje akata Unije koji se odnose na tu 

suradnju niti uzrokuju izvršiva prava u tom 

pogledu; 

zajedničkih visokih standarda i snažnog 

sustava nadzora tržišta, a u kojima je 

jednostavno moguća poboljšana razmjena 

informacija, i to na temelju iskustva 

nekoliko godina razgovora na raznim 

forumima, uključujući Transatlantsko 

ekonomsko vijeće i Forum na visokoj 

razini o regulatornoj suradnji, te da na 

sličan način zajamčile da neće utjecati na 

standarde koje tek treba odrediti u 

područjima u kojima su zakonodavstvo ili 

standardi vrlo različiti u SAD-u u odnosu 

na EU, kao što je, primjerice, provedba 

postojećeg (okvirnog) zakonodavstva (npr. 

Uredba REACH) ili donošenje novih 

zakona (npr. o kloniranju) ili budućih 

definicija koje utječu na razinu zaštite (npr. 

o kemikalijama koje djeluju kao endokrini 

disruptori); da zajamči da u odredbama o 

regulatornoj suradnji u TTIP-u nisu 

odreñeni postupovni zahtjevi za donošenje 

akata Unije koji se odnose na tu suradnju 

niti uzrokuju izvršiva prava u tom pogledu; 

Or. en 
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Prijedlog rezolucije Izmjena 

(i) da pregovore o pristupu tržištu i 

regulatornoj suradnji spoji s uspostavom 

ambicioznih pravila i načela vodeći računa 

da svaki stup karakteriziraju posebna 

osjetljiva pitanja kada je riječ o, izmeñu 

ostalog, održivom razvoju, energiji, MSP-

ovima, ulaganjima i poduzećima u 

vlasništvu države; 

(i) da pregovore o pristupu tržištu i 

regulatornoj suradnji spoji s uspostavom 

ambicioznih pravila i načela vodeći računa 

da svaki stup karakteriziraju posebna 

osjetljiva pitanja kada je riječ o, izmeñu 

ostalog, održivom razvoju, energiji, 

lijekovima, MSP-ovima, ulaganjima i 

poduzećima u vlasništvu države; 

Or. en 

 

 


